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B é t s.
Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Febr. 

ll-kén  költ Kir.' végzése állal a’ Ns. 
Nyitrai Káptalanban Fő Tiszt. H a b é i  
Ferentz Urat eddig Kántor Kanonokot 
Nagy Préposttá, F. T. P o r u b s k y  
György U rat, eddig Custost, Kántor 
Kánonokká, és F. T .-K  r o b o t  János 
U ra t, Zsolnai Fö Esperestet Gustos Ká
nonokká kegyelmesen kinevezni.

Továbbá: a’ Zsolnai Fő Esperest- 
ségre F. T. F r i t s  o v s z k y  Fér. Ur ed
dig Gradnói Fö E sperest, erre ismét 
F. T.-T e m l Albert Ür eddig M e s t e r  
Kánonok ; a’ Theologus Kánonok he
lyére F. T. M é s z á r o s  András Profes
sor U r, és végre S c h e d i  Nagy Pré
post Ur halálával a’ megüresült Káno- 
nokságra F. T. T  o r  d y Gergely Puchói 
Plébanus Úr neveztettek ki kegyel
mesen.

A’ Bétsi Ts. K. Protestáns Theolo- 
giái In tézet, Febr. 12-két, mint a’ Fel
séges Tsászár és Király ditsö születése 
napját, illő fényes pompával innepelte. 
Az Augsburgi és Helvétziai Hitvallást 
tártók egyesült Ts. K. Consistoriumának 

~’s számos Gyülekezetnek jelenlétében, 
az Intézetnek helytartó Directora H a u s -  
Itn  e c h  t Justus Úr szokott ékesszóllá- 
sával ezen nap felséges tárgyához al
kalmaztatott hathatós beszédet tartván, 
több Tanúló Ifjak állottak e lő , kik ugyan

ezen fényes innep magasztalására több 
nyelveken készített versezeteket olvas
tak fel.

N a g y  B r i t a n n i a .
Hajdan hollandiai, azután belga 

General Báró S m i s s e n ,  kiAntverpiai 
Kormányos korában, az Oraniaiakkal 
valami egybekötletésben keveredvén, 
hazáját kéntelen vólt oda hagyni, Paris
b ó l, a’ múlt hónap 26-kán Hrg W e l- 
l i n g t o n h o z  küldött levelében a’ töb
bek közt elbeszéli miképpen szóllitotta 
ötét fe l, a’ Lord P o n s o n b y  megha
gyása szerént az akkori hannoveraiCon- 
sul E l l e r m a n n  a rra , hogy  a’ népnek, 
a’ Nassaui ház javára intézett lázzadá- 
si mozgásaiban ö is venne részt. Későb
ben ugyan őtet némelly nagy emberek 
nevében S l e v e n  és Major P a r y s  
Brüsselben egy másik titkos társaság 
tagjának hívták meg. M ár minden meg-
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végett küldetett Brüsselbe , felelete 
mindeneknek várakozását semmivé tet
te. Báró H o o g h v o r s t  (Briisseli fö 
ember) nevezetesen jelenté, miképpen 
kérte ötét Lord P o s o n b y ,  annak egy 
néhány napig való elvárására, hogy 
mit kelljen határozni. Ezen időpont el- 
telése után, még egy néhány napi ha-



laszlást Kért P o n s o n b y  — ’s végre 
az álortzát levetvén, kinyilatkoztatta , 
hogy ö éppen más plánumot ajánlott, 
melly szerént nevezetesen az Orániai 
Hrgnek mindenből ki kell maradni’. És 
e z  a’ rendszabás imoHvet a’ szerző gya
lázatos hűségteleriségnck nevez) kénsze- 
rítelte ölet, S t e v e n s t ,  Májor ,Pa- 
ry .s t, és az ö adjutánsát önként való 
számhivetésre. 0  Ca’ levél szerző Gene- 
rál) az ánglus Kabinét politikáját itt 
ílélgetni nem akarja , de a’ bizonyos, 
hogy Lord P o n s o n b y  az Orániai ház 
javára tzélozó mozgásokban, mellyek- 
nek . elrendelője maga v ó lt, önnön 
hasznát nézte. Az ö t hatalmasságok, 
a’ magok és familiájok részéről a’ bel
ga thronusról lemondlak. E’ szerént, 
L eó  p o l d  Hrgnek is lehetett vólna a’ 
belga thronusból való kirekesztésére 
nézve szót tenni, mivel' az Anglus ud
varhoz atyafi. Lord P o n s o n b y  - azért 
készített az Orániai Hrg reszére öszve 
esküvést, hogy annak kiütése előtt va
ló estve , mondhassa a’ frantzia Ágens
n e k , hogy néki a’ Restauratio kezében 
van , ’s az , é’ közt és Leopóld Hrg közt 
való választást szabad tetszésére bizza. 
A’ választás, azután nem sokkal meg
esett, ’s hogy mint, tudva van. Ekkor 
írta  Lord P o n s o n b y  hamarjában azt 
az esmeretes levelet, melly a’ belga 
Congressus előtt is felolvastatott, és a’ 
mellyet a’ G r e y  Ministeriuma megta
gadott. — A’ General ezen nyilatkoz- 
tatással rekeszti be levelét, hogy ő , 
meglévén győzetletve, a’ Hcrlzegnek 
(Wellingtonnak) a’ Hollandiai Király,
— tulajdon fejedelme, — és.a’ Hollan
dia java ’s boldogságában való szíves 
részvételéről, kötelességének tartolta, 
ötetKW ellingtont) a’ szóban forgó do
logról igazán és részre haj lás'nélkül 
tudósítani. O annak egyszer áldozatja

vó lt, ha felszik a’ IIrgnek, vegye hasznát
ezen ő híradásának.

Az Alsóház Febr. Ülésében 
V y v y a n  a’ belga dolgokat illető kér, 
désben nem foghatta m eg, hogy tsinál- 
hattak a’ Ministerek ollyan Tractátust 
melly 6 Fejedelmet illetett, és tsak há-1 
rom  egyezett meg benne. E z , azon fe
jedelmeknek, kik még  meg nem egyez
tek , megkissebbílésére szolgálván azt 
kérdi V y v y á n  Ur  P a l m e r s t o n  tói 
valyon hiszi e’ a’ L ord , hogy a’ többi 
Hatalmasságok megfognak benne egyez
n i, és az Anglus ’s Frantzia igazgató
székek Hollandia és Belgiumra nézve 
garanlirozzák e’ a’ 24 tzikkelyek végbe 
menetelét? Lord P a l m e r s t o n  felel: 
Éppen nem példa nélkül való dolog, 
mint az érdemes Baronet állítja , ol
lyan tractátust tenni fel, mellyet az 
egyező felek mindnyájan nem hagytak 
helyben. Azomban nem szükség példát 
hoznom elő , mert ha nem vólna is reá 
példa , ezen mostani különös esetből 
lehetne példát venni. Ugyan is ha va
lamelly tractátust Európa Királyainak 
valamellyik meghatalmazottja alá írta, 
’s az Anglus Király azt jóvá hagyta 3 
annak tökélletes és minden feleket kö
telező ereje van. Kiilömben nem iéit 
■■vólna felesleg való dolog, a’ nevezett 
Traclatusnak, a’ Parlamentéi vólt kö- 

izöltetéséhez ezt adni ,,hogy az Austriai, 
Orosz, és Burkus Udvarok, az ömeg
hatalmazó ttjaiktól aláírt traclatusokat 
még nem hagyták helybe." A’ mi az 
érdemes Baronetnek ezen kérdését il
leti : valyon reményiem e’ , liogy a’ 
még hátra lévő hatalmasságok a’ sok- 

•szor említett traclálusban meg fognak 
-egyezni? azt felelem, hogy I g e n  i;S} 
mert a’ helybehagyások m e g é r k e z é s é 
ben tsak az Üdvarok táyolysága tészen 
külömbséget. A5 Garantziáról szálló hév-
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(lésére a’ Baronetn?k, m ost, — mint 
Király Ministere úgymondom,—  hogy 
n e m  felelhetek. Egyéberánt a’ S t a n 
d a r d  (Lord P al m e r s  t o n nali fel
jebb említett vakmerő I g e n  is-éreazt 
mondja, hogy a’ Helybehagyás küldé
sével késő Hatalmasságok a’ Britannia 
Reform bili kimenetelét, és azt várják, 
hogy annak következésében megmaradd 
hat e’ a’mostawi Ministerium vt»gy nem? 
és így késedelmeknek nem a’ nagyobb* 
távolyság oka. C r o l i é r  Ur kétségbe hoz
za, hogy egv ollyan Traclátus, melly 
ugyan öt Hatalmasságok között végez
tetett el:, de a’ mellynek közölök tsak 
ketten írták magokat alá , ezen kettőt 
éppen úgy kötelezné, mint ha azt mind 
aláírták volna. — Erre Lord P a l m e r -  
s t o n  mégis azt felelte ; hogy ez a’Nem
zetek jussaival egészen megegyezne.

A’ Király Febr. 6-kán költ Procla- 
matiójában Angliának és Irlandiának, 
minden lakosit felszóllítja, hogy az or
szágban még eddig nem esmert és most 
meglehetős dühösséggel pusztító cho- 
lerának eltávoztatásáért Martzius 21- 
két közönséges böjtre és bűneiknek tö
redelmes szívvel való megbánására szen
te l jé k .— Skótziában az említett tzélból 
és módon Martzius 22-ik napját fogják 
meginnepelni..

A’ Britanniái Udvrartól , az Ausztriai
hoz rendelt és már útban lévő Követ 
a’ jövő héten fog Bétsbe érkezni. Her- 
tzeg E s z t e r h á z L  P á l  az Ausztriai 
Tsászárnak az Anglus udvarnál lévő Kö
vete Bétshen megérkezett. Ennek egy 

4íevés ideig tartó itt mulatásáig hivata
lát Londonba Gróf W e s s e n b e r g  
fogja vinni.. .

F r  a n t z r  a> O r  s z á g.

L o n d o n b a n  a’ politikai Nemzeti
egyesület j Febr.. 2-kán mint annak leg

első évinapján, tartotta B u r d e 11 Fe- 
renlz Elől ülése alatt népes gyűlését. 
YVa l i e f i e l d  mindjárt az Ülés kezde
tén lette ezen javalatot: hogy adjunk 
az alsóházba kérő levelet, melíyben a’ 
Minisleriumot, a’ Pieformbil keresztül: 
vivésében való gyors és hathatós mun
kálkodásra serkentenénk. Midőn , úgy
mond megesrnerem a’ Minislcrium egye- 
nes érzését, és jó indulatját, ugyan
akkor nem halgaíhatom el annak, fog
lalatosságaiban való tehetetlenségét. H u- 
m e úgy vélekedett hogy, ezen az: 
úton Izélunkat el nem érjük, sőt in
kább soklíál távolabb fogunk attól vet
tetni. Ha a’ nehézségeket, és azon sze
mély eknyakasságát, Idkítel annak küsz
ködni kellett, meg gondoljuk, úgy fog
ju k  találni, hogy azok, a’ mit tsak.tö- 
lök kívánhattunk mindent elkövettek. 
Az Elől Ülő, az égész kérő levelet mint 
haszontalant és nem idejében, valót 
kárhozhatta, mondván: hogy ö nála a’ 
Bili keresztül menetelén* szívesebben 
senki sem igyekszik, de azt meg nem 
engedni ,, hogy azok , kiknek a’ nép 
jussai olly mélyen feküsznek sziveken 
tehetetleneknek és ostobáknak nevez
tessenek, ennél fogva ö ezt a’ kérő le
velet a’gyűlés elébe nem terjeszti. Ezen 
szavakra irtóztató lárma támad, minden 
felöl kiáltják : vessdki! ki vele. Az előJ- 
űlő jónak lálta egy  kevéssé eltávozni. 
A’ mikor Praesidensé H ű m  e- választa
to tt, ki felette sajnálta , hogy B u r- 
d e t t  a’ kérő levél tzélját nem jól ér
tette, úgymint a5'm elly a’ Minisíerium- 
nak , munkálkodásaiban segedelmet igér 
és azt akadályoztatni éppen nem akarja,, 
és azt állítja , hogy illendően tétetvén 
fel, ő annak, elfogadását; bátran, meri 
ajánlani.

A’ követek Kamarájának Febr. 9-lii 
Ülésében T h o u v e n e l  Ur az írók 
és a’ nyomtatásra nézve kiadott nyomó)

x * :



és üldöző parantsolatok ellen panaszol- 
kodvan, azt állítja, hogy a’ gondolatok 
ellen ököllel, ’s a’ tudományok ellen 
letartóztatással boldogulni lehetetlen. 
Az e’féle erőszak tételeknek egyes ellent- 
állásolt lesznek következései. A’ nyom- 
lalásbeli szabadság eltörlésére való min
den igyekezet haszontalan, úgy mint 
a’ melíy fejét annál nagyobb, erővel 
emeli fel, mennél erősebb a’ nyomás. 
Ugyan ez a’ beszélő a’ Szent Simonis- 
tákkal való bánást is kárhoztatja} kik
nek lelkiesméreteken tétettünk erősza
kot , midőn Isteni tiszteleteket meg 
háborítottuk. — Utoljára a’ jelen igaz
gatószéket, a’ Restauratióval hasonlítja 
öszve, ’s a’, Ministeriumnak azt taná- 
tsolja, hogy az a’ Sereg állapotján való 
javításról gondolkozzék.

A’ G o n s t i tű  t  i o n é i  Krakói le
velek után ír ja : hogy a’ haditanáts nem 
rég a’ lengyel szabadság mellett olly 
vitézül hadakozó S a n g u s k ó  HrgetSi- 
beriábán való számkívetésre, és az ott 
Lévő bányákban való sanyarú dolgozás
ra  kárhoztatta. Attyafiai több milliókat 
áldoztak fel, ha megtarthatnák. De reá 
nem mehettek. Reménységek utolsó me
nedékhelyénél a’ Tsászári Kegyelemnél 
is, — Kinek éppen születése napján ter
jesztetett ez a’ vitéz Hertzeg mellett ese
dező levelében elő , ezt a’ választ kapták: 
„ G y a l o g é  (menjen Siberiába).

A’ Frantziák Királya a’ folyó hó
nap elején nézte meg Delayignének ezen 
tzimű Drámáját: Xf-ik L a j o s .  A 'nép , 
Királyának a’ Játékszínbe való belépé
sekor örömében kiáltozott és tapsolt;

találkoztak ollyanok is , k ik , ama- 
zokétól ellenkező indiílatjokat éppen 
ekkor piszszegetés által jelentették, mel
lyen a5 Polgár király nem kevéssé ille
tődön meg. Ez a’ megillelödés nyilvá
nos szomorúsággá változott ö benne, 
midőn látta, hogy a’ n ép , a’ Drámá

ban előjövő a’féle helyeknek, mellyek 
az igazgatás kissebbségére szolgálnak 
nagy lármával tapsol.

A’ Lyoni Politzia az Igazgatószék 
ellen egy öszve esluivést fedezett fel. A' 
napokkan egy oda való birtokos fogat* 
tatott el azé rt, hogy az embereket va
lami politikai mozgásra pénz fizetés 
ígérésével nógatta. A’ Párisi politzia 
több tisztiket küldött Lyonban az oda 
való Politziának, a’ vizsgálások folyta
tásában tejendö’ segedelemre. Rendes 
katonaság is olly számmal van most őri
zeten Lyonban, valamint Parisban is, 
hogy annyira még nem emlékeznek.

Azok között , kik a’ Febr. 2-ki 
lázzadás alkalmával elfogattattak, volt 

, egy P o n c e  le  t nevű tsizmadia ; ki a’ 
Juliusí revolutiókor, mint magát meg 
külömböztetett férjfiú , érdem jelt ka
pott. Találtatott nála 700 Frank és tol
vaj kúltsok, mellyekkel a’ Louvre pa
lotába vitetvén, ki világosodott, hogy 
azok (kultsok) annak (Louvrnek) 5 aj
taját nyitották ki. Az öszve eskiittek köz- 
zűl egy másiknál talált kúltsokkal pedig 
a’ Tuilerie mellett levő kertnek, 4 ros
télyos kapui, ’s magának a’ polotának 
pedig 4 ajtai nyittattak fel.

A’ Frantzia Udvarnak a’Szentszék
nél lévő Követe Gróf St A u l a i  r e  Fi- 
ja (ki Rómában a’ Követségnél s e g é d ,  
Febr. 12 kén érkezett meg az Attyától 
küldött hivatalos levelekkel Parisba. Az 
említett Követ talán most akarja a’Szent 
Széknek tett azon ígéretét telyesítenij 
melly szerént az t, az Ausztriai sere
geknek, a’ Pápa birtokokban vólt be- 
menetekor azzal bíztatta meg , hogyőj 
annyira részesül Ó Szentsége birtokai
ban történt bajokban, hogy az azokon 
való segítésre ő is minél elébb fegyve
res embereket fog elő hozatni. Ezt az 
ajánlást a’ Pápa , hihető , hogy az Ausz
triaiak hűséges oltalmában b í z v a ,  nem



fogadta e l, tsak akkorra tartván arra  
szám ot, ha reá szüksége lesz és érte 
folyamodni fog.

A’ M e s s a g e r  d es  C h a m b r e s  
jelenti:Toulonból érkezett levelek több 
hadi hajók felkészíttetéséről emlékeznek 
még pedig úgy, hogy azok minden szem
pillantásban jöhető parantsolatra indul
hassanak. Livornói tudósítások szerént, 
ezen felkészült tengeri erők*tozzül egy 
Linea hajó Olasz Országba indúlt. En
nek az Olasz partokra leendő értekezé
sével különös jelenés fog  Olasz Ország 
Játékszínén elő állani, ha t. i. a’ Pápa, 
annak kiszállásának magát ellene sze
gezi , a’ hajó Vezére pedig parantso- 
lalja tartalma szerént tselekszik. Vár
ván várják ezt az Olaszok közzül a’ sza
bad lelküek, és örülnek rajta: — de 
bizonyosan nem örülnek az Olasz Kor
mányszékek, m ert félő, hogy a’ Fran- 
tzia Kokárdának meglátása a’ mostaná
ban voltaknál nagyobb mozgásra fog 
alkalmatosságot adni.

Hivatalos túdósítások szerént a’ 
következő állapotban vólt Jan. 1-ső nap
ján 1832-ben a’ Frantzia sereg 276}000  
gyalog,— 54,000 lovas, — 34,000 pat
tantyús, — 8000  földmérő és épilő ka
tona (Genie), — 4500 tra in ,— 14,000  
vénkatonák, — 1600  Gendarmerie, — 
4020 személyek a’ fö tisztikarból. Mind- 
öszve 410,520 ember. Az ezeknek tar
tására kívántató költség 250’475,000 
Frankra megy ; mellyböl esztendőt által 
egy emberre 607 Frank esik. A’ Fran
tzia t e n g e r i  e r ő  279 hajókból á ll, 
7’486,000 Frank esztendei költséggel. 
Ez idő szerént fegyverben van 120 ha
jó , mellynek tartására 4’372,000 Frank 
kívántatik.

Hét lengyel kivándorlottakból álló 
tsapatok, mellyek közzül inindenikben 
100—-150 ember van, kik nagyobb ré 
szént tisztek, éppen most mennek, ősz-

vegyülésekre rendelt helyekre Avi g-  
n o nba.

H  o 1 1 a n d i a .

A’ L o n d o n i  Conferentzía és Há
gai Udvar k ö z t, a’ Belgium dolga felett 
való levelezésnek még most sints vége. 
A’ Conferentziának Jan. 4-kén költ Em
lékírására (mellyet a’ 7 , 8 , 9 ,  10-ils 
számok alatt kiadott Magyar Kurírban 
m e g  lehet találni) aV Hollandia Mégha- 
talmazottjai ugyan azon hónap 50 kán 
felelnek. Ez az egész felelet, mint több
nyire minden szóvífatás, nem egyébb, 
a’ már egyszer vagy talán többször is 
mondattak ismétlem meg újtásánál. A’ 
mit nevezetesen a’ mvílt esztendő Dec. 
14 diki Emlékirásokban nyilatkoztaid
nak ki Hollandiának meghatalmazottjai, 
más szavakkal most is ugyan azt mond
ják. Tagadják, hogy a’ Conferentiátől 
került 24 tzikkelyek ollyan természe
tűk volnának , mellyeken változtatást 
tenni, vagy azokat módosítani nelehet- 

.ne. Mert a’ Conferentzía éppen nem 
bíró Hollandia és Belgium dolgában ; 
hanem , a’ mint  General  S e b  á s t i a n i  
B r e s s o n  U rn a k 'ir ta :  t s a k  K ö z 
b e n j á r ó  é s  a ’ F r a n t z i a  K o r 
m á n y s z é k  i s . a z t  a k a r j  a,  h o g y  
az  e z t  a’ C h a r a k t e r t  e l  n e  ve-  
s z e j t s e .  Ugyan tsak S eb  as t i a n i  Ur, 
a’ Frantzia meghatalmazottnak más al
kalmatossággal ezt mondá: „Valamint 
jussa és hatalma nints a’ Conferentziá- 
nak tsak arra is, hogy valami privát 
„interessét illető kérdést fejtsen meg, 
„mennyivel inkább nints ollyan kérdés 
eldiijtésére való jussa melly az egész 
„Európát interessálja.^ — Az Acheni 
protocollumról a’ Hollandia Meghatal
mazottjai azt mondják : hogy annak 
értelmét későbben tsavarta el a’ Confe- 
rentzia, úgy m int, a’ mellyet az eleinte



egy, formán magyarázott’ Hollandiával; 
hogy a’ Hollandiai meghatalmazottak
nak minden, esetre jelen kellett volna 
lenni aV Belgiumi dolgokról tartott ülé 
sekben , ’s azoknak meg egyezése nél
kül; semmi féle' tárgyról? nem lehetett 
vólna; végezni. Az ezen alaptételről 
való eltávozásra akármitsoda fontos in- 
ter.esséknek sem kellett volna a’ Confe- 
rentziát: indítaniy mert a’ politicai világ 
lég: első Interesséje az, hogy a’Népek-sy- 
stemája minden egyben , és tagjainak sza 
Badsága és függetlensége:fenn tartassák.
----Azt állítják az Öt Hatalmasságok,.
hogy,nekik, mint 1814-ben, kötelessé
gek-. még egyszer, a’ Belgium, léteiének 
jövendőbeli sorsáról és módjáról hatá
rozást tenni.. Igen is ■— de az a’ köte
lesség még akkor, tsak egy forma sze
ré n t való* Tractatuson épült —.még ek
kor a’ Bétsi. Congressusnak Ilire sem 
vólt, nem úgy állottak a’ dolgok, hogy 
a’ Belgium jövendőbeli sorsa és létele 
a’ Hollandia függetlenségének annak 
fiftantziájának Folyó vizei Tsatornái és 
birtoka szabadhasználásának és a’ Nas- 
saui, Ház atyai örökségének,, vagy vala
mi azzal felérő, jószágnak kárával erö- 
sittetett vóíiiat 'meg...— Ez után nagy 

'  Koszszan meg<r akarják mulatni a’ Hol
landiai meghatalmazottak, hogy ok az 
1814-ik esztendő: Júl. 21-kén hozott 8 
izikkelyeket, az egyezések alaptételé
ül szolgálható erejekböl nem vették k i, 
az. által hogy Belgiumnak,. Hollándiá- 
tóli leendÖ! elválásában való megegyezé
seket közönségessé tették. Mert azt, az 
alatt a’ feltétel alatt tsinálták, hogy azon 
elválás illendőképpen essék meg. A’mi 
nem lígy lévén,„ nintsenek' az említett 
tzikkelyek erejektöl, megfosztva, és így 
m éltán kívánhatják a’ Hollandiai meg
hatalmazottak liogy az. alkudözásnák- 
azok is , nem pedig egyedül az 1811- 
dik esztendő. Januárius 27-kén készült

Prosocolium A tóIdalc’tjai legyenek 
alapjai. Ez után a’ 24 tzikkelyelíbíii 
lövő ha'árszabás ’s más tárgyak , neve
zetesen, a’ Luxemburgi Nagy IIrgség, 
az adósság felosztása a’ hajókázás és az 
ehez tartozó dolgok felöl lelt végzé
sek helytelen -voltát mutogatja Hollan
dia,  és úgy láts/.ik, hogy most sints 
elébb, mint, a’ múlt esztendő Nov. 7- 
kén volt Aikor a’ 24 tzikkelyck módo
sítása eránt való kívánságát legelőször 
kinyilalkoztatla

B e l g a  O r s z á g .

A’ belga Képviselők Kamarájának 
Febr. 9-ki Ülésében G én d e b i e n  a’ 
külső Minislertöl azt kívánta, hogy az 
néki már ez elölt három hónappal telt 
kérdéseire feleljen. Mind akkori, mind 
mostani kívánságom , úgymond 1-ör az 
hogyr adja elő,  a’ Minisler a’̂  belga 
követeknek, mind azon két írásait: mel
lyeket azok , a’ 24 tzikkelyek. módosí
tása eránt a’ Conferenlziának terjesz
tettek elébe, — lígy szintén azon kí
vánságokat és jussokat is , mellyckre 
a’ Conferentzia feleleteit építetteí* 2-or 
Magyarázza meg a’ Minisler, hogyr kell 
érteni a’ Nov. 15-ki Traclalusnak azon 
kifejezését, melly a’ hclybehagyásokról 
és azoknak két hónapra határozott ki- 
tserélésérölszóll? 5-or Mi következései 
lennének annak, ha némelly Hatalmas
ságok az említett, helybe hagyás alól 

^magokat vonogatják ? A’ fel szóllito11 
Mi ni* tér így beszél: Uraim! a’ G én
ei e b i e n  Úrtól kívánt első írást a’ 
marával Jan. 14-kén már közlöttem. A 
második, melly a’ frantzia adósságról 
szól!, még közönségessé nem tétetett. Ez  
igen hoszszú, de azért, ha a’ Kamara 
vagy ö e n d e b i e n  Ur kívánja, a’ Bu- 
róban azt is- leteszem. G e n d e b i e n 
Úrnak, második kérésére ezt jegyzem
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m e g  h o g y  az Igazgatószék a’ 24 tzik- 
helyekben tejendö módosítások eránt 
két levelet-küldött'a’- Conferentziához , 
de a’ mellyek közzül a’ Conferentzia 
tanátskozásainak tárgya egyik sem leve, 
ügy m int a’ melly azt felelte, hogy a’
15-ik Novemberi Tractatus utolsó és 
viszszahúzhatatlan, — és e’ vólt az oka 
a’ miért azon levelek a’ kamarával nem 
közöltettek. Egyéberánt a’ Hollandiai 
udvar kívánságait és jussait, azon em- 
lékirásból, mellyet az, Dec; 24-kén , — 
’s a’ Conferentziának Jan. 4-Itén arra 
adott feleletéből, utoljára erre Jan. 50- 
kán a’ Hollandusoktól kerü lt nyilatkoz- 
tatasból bőven meg lehet látni. A’ mi 
G én  d e b i e n n e k  harmadik kérdését 
ille ti; Nov. 19-ki túdósitásomban már 
megmondtam, hogy abban az esetben 
ha az öt udvarok meghatalmazottjai, az 
ö hatalmok határain kivül nem léptek,
— a’ helybehagyások kitserélése nem 
egyébb diplomatiai formalitásnál. Ezen 
vélekedésem mellett én  most  is állok. 
A’ helybehagyásokat egyedül tsak a’ 
meghatalmazottaknak hatalmokkal való 
viszsza élése akadályoztathatná, mivel 
a’ megbízottak aláírások által arra', az 
ö megbizójckat is nyilvánságosan köte
lezték. Kérdés? Mi tehát az oka, hogy 
azt három Hatalmasságok nem akarják 
alá irn i?  Én ezen késedelemnek okát 
bizonyos politikai kinézésekben , és azon 
szoros familiai egybeköttetésben kere
sem,'m elly a’ Hollandiai Király és egy 
éjszaki hatalmasság közt vagyon , ki min
den igyekezettel munkáJódik, hogy azt 
a’ Tractátus elfogadására bírhassa. Azt 
is kéídi G e n d e b i c n  Ú r: m i  lenne 
belőle , ha a’ Tractatust vagy tsak egy
néhány Hatalmasságok vagy éppen egy 
se hagyná helybe. Szerentsére , ezer. 
utolsó esetnek helye semmi módon nem 
lehet. M ert abban Frantzia Ország és 
Ang lia már megegyeztek. A’ mi azazo-.

kon kivül lévő három hátalmasságolwít 
illeti, ha talán ezek a’ tractátusban meg 
nem egyeznek, annoik mi következése 
lehet, vélekedésem szerént, ember azt 
nem tudhatja. Arról minden gondplkoz- 
hal.k ügy, a’ mint neki tetszik. Én lég 
előbb, a’ mint már mondtam, annak 
következéseit előre látni lehetetlennek 
tartóm. De nem tzél nélkül való Üolog 
az embernek magáján kivül a’ mások 
vélekedését is megkérdeni és tudn i, 
hogy az Anglia ’s Frantzia Ország Jiely- 
be hagyását mítsoda szempontból nézik 
más országokban. Lord Pa lm  e r  s t o n 
az Anelus Alsóháznak Febr. 3-ki ülé-r?
sében illyen nyilatkoztatást te t t : hogy 
egy ollyan Tractatusnak, mellyet az 

; Európai hatalmasságok meghatalmazott
ja  aláírtak, ’s abban az Anglus Király 
megegyezett, minden tekintetben van 
kötelező ereje. Látják az U rak , hogy 
a’ brittaniai Kormányszék vélekedése 
szerént a’ 24 tzikkelyeket a’ meghatal
mazottakon és az egyetlen egy Anglus 
Királyon kivül egyébbnek senkinek sem 
szükség alá irni ,-m ég is rt, nem tsak 
költsönösőn Angliát és Hollandiai, ha- -• 
n e m  minden más hatalmasságokat is e l- ' 
határozva egyformán fog kötelezni. Lord 
P a l m e r s t  o n ismét megkérdezte Ivén 
ha valyon meg lehet e’ az , hogy vala
m e ly  hatalmasság nem hagyja helybe 
a’ 24 tzikkellyeket, ismét felelt: hogy, 
ölet erős alapon álló reménység biztat
ja  a’ több Hatalmasságoktól is adandó 
meg egyezés felől. Egyéberánt az én 
megjegyzésem most is az, hogy szabad 
tetszésétől fiig m indennek, más kime
netelét gondolni a’ dolognak, addig mig 
az be nem telyesedik. Én részemről, 
azt hiszem, hogy Jan. 31-ke ólta a’ mi 
dolgaink Óriási lépésekkel haladlak elő, 
és hogy Angliának ’s Franlziz Ország
nak helybehagyása, a’ Tractátus nem 
sok idő múlva bizonyosan meg történ#

t



befejezésének igen jó jelé.— Ezután az 
Antverpiából való kitakarodásról kívánt 
a’ M inistertől, fel világositásti A’ Mi
nister M u e l e n a e r e  felel: A’ hatal
masságok a’ Nov. 15 ki Tractatus végre
hajtását magokra válalták. Azt Ugyan 
még ekkoráig tsak ketten hagyták jó
v á , és nagyon hihető , hogy a’ Hollan
diai Király a’ több Hatalmásságok ké- 
sedelmezésében bizva ,  szegezi magát 
a’ Tractátusnak olly nyakason ellene. 
Minthogy az Antverpiai fellegvár keze 
közt van , ölet annak el hagyására tsak 
erőszakkal lehetne kénszeriteni. Ezen 
kitakarodásra valókénszeritésre, a’ mint 
ö hiszi, a’ szoros igazság szerént mind 
Angliát mind Frantzia Országot fel le
hetne szóllitani; úgy de ezzel az ágyúz- 
tatás szerentsétlen következéseinek té- 
tetettnék ki a’ város. Nem az itt a’ kér
dés, hogy mi igazságos dolog, hanem, 
högy mi illendőbb és hasznosabb. Mondja 
m e g O s y U r  mit gondol? erőszakhoz 
kell e’ nyúlni, vagy pedig jobb lesz bé
kességben várni el a’ Halalmasságok- 
közt lévő alkudozás kimenetelét.

(Folytatása következik.)
S p a n y o l  O r s z á g ,
A’ Spanyol Király Országának Por

tugallia felé eső széleire 30,000 ember
ből álló sereget, küldött "azzal a’ meg
hagyással , hogy az mihelyt kívántatik, 
tüstént siessen a’ D ó m  M i g u e l  se
gítségére. Mellyből a’ látszik, hogy fél
ti az ő szomszédját, vagy is inkább ma
gát gondolván, hogy a’ D ó m  Mi  g u e l,  
megbukása, Spanyol Ország alapjait is 
megfogja annak polgárai javára ren
díteni.

F o l y t a t á s a  a’ F é l - Á

S z e r k e s a t e t ő  és K i a d ó  M á r t o n  J

L o n d o n i  ú j a b b j  t u d ó s í t á s o k ' .

L o n d o n  Febr. 15-kán. A’ Chole
ra Londonban is kiütött. Ezt a’ Courier 
mély fájdalommal jeléViti, ezt a’ hivata
los jelentést tevén hozzá: „mivel a’nya
valyától való félelem és rettegés legin
kább okai ezen járvány nyavalya elter
jedésének ̂  minden haszontalan lármát 
el kell távoztatni, melly ezen félelmet 
öregbítse. Erre nézve tsak ollyan tudó
sítások fognak a’ felöl közöllctni, mel
lyek ellene mondhatallan történeteken 
épűltek.“ —  Az Orvosoknak egy Kikül
döttség előtt tett vallástélele szerént, 

'kétségbe sem lehet hozni, hogy a’ ki
ütött nyavalya — görtscl járó cholera 
legyen. Febr. 15 kán közönséges Gyű
lés tartatott, mellyben erről lanálskoz- 
tak: mitsoda eszközöket kell elő venni; 
minő rendszabásokat határozni, hogy 
a’ jelenvaló környűlállások között a1 ve
szedelem minden lehető módon eltávoz- 
tathassék. —-

L o n d o n b a n  közönséges az a’ vé
lemény , hogy ha a’ nyavalya terjed; a’ 
Parlament ü lései, egyszerre megszűn
nek ’s elhalasztatnak.

G ö r ö g O r s z á g .

Jan. 28-kén kőit levelek C orfuból 
jelentik: hogy Görögországban a’nyug- 
hatatlanság nem tsak nem tsendesedett, 
hanem naponként nevekedik. Az Jgaz- 
gatószék Megarába , a’ lázzasztók és 
lázzadtak fö szállására sereget küldött. 
Mint hogy a’ Felek mind két részről 
állhatatosan feltették magokban,  hogy

nem enged-
*kus T o l d a l é k b a n . )

5 ’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)
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